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RAQAMLAR ORQALI IFODALANGAN SEMANTIK
STRUKTURALARNING UMUMIY XUSUSIYATLARI

Annotatsiya: ushbu maqgolada o‘zbek xalg maqollarida uchraydigan ragamlar orgali shakllangan semantik
strukturalar tahlil qilinadi. Ragamlarning fagat miqgdoriy birlik sifatida emas, balki kognitiv, ramziy, arxetipik va

»ou

aksiologik ma’no qatlamlarini ifodalovchi lingvistik vosita sifatidagi funksiyalari yoritiladi. Tadgiqotda “bir”, “uch”,
“yetti”, “qirq”, “ming” kabi sonlar asosida semantik tarmoglar (umumlashtiruvchi, baholovchi, vaqgtli, timsoliy, poetik)
ajratilib, ularning assotsiativ maydonlari va madaniy kodlari chuqur tahlil etiladi.

Kalit so‘zlar: sonlar, semantik struktura, assotsiativ. maydon, kognitiv metafora, arxetip, aksiologik tarmoq,
0‘zbek maqollari, lingvomadaniyat, paremiologiya.

AHHOTaUMA: B JaHHOW CTaTbe pacCMaTpUBaOTCS CEMaHTUYECKE CTPYKTYpPbl, CPOPMUPOBAHHbIE C Y4acTUEM
yncen B y36eKckux HapoAHbIX nocrosuLax. Yucna aHanusnpytoTcs He TONbKO Kak KONUYECTBEHHbIE eAVNHULIbI, HO
N KakK KOTHUTMBHbIE, CUMBONNYECKME, apXETUMMNYECKNE U aKCUOMOTMYECKE SMEMEHTLI si3blka. Ha ocHoBe uncen
«OOVHY», TPU», CEMbY», COPOK», «ThbiCHYa» BbIAEMSAIOTCH CeMaHTU4eckme nons (o6obLiatollee, OLEHOYHOE,
BPEMEHHOE, CUMBOIMMYECKOE, MO3TUYECKOe), U MoApOBHO paccMaTpMBalOTCA WX accoumaTuBHbIE Nons u
KyNbTYpHbIE KOAbI.

KntoueBble cnoBa: yucra, ceMaHmu4yeckas Cmpykmypa, accoyuamueHoe rose, KoeHumusHas Memagopa,
apxemuri, akcuomnoausi, y36eKcKue nocroeuubl, JIUH280KYIbMypa, Napemuono2us.

Annotation: this article analyzes the semantic structures formed by numbers in Uzbek folk proverbs. Numbers
are examined not only as quantitative units but also as cognitive, symbolic, archetypal, and axiological elements
of language. Based on numbers such as “one”, “three”, “seven”, “forty”, and “thousand”, the study identifies key

semantic networks (generalizing, evaluative, temporal, symbolic, poetic) and explores their associative fields and

cultural codes.

Key words: numbers, semantic structure, associative field, cognitive metaphor, archetype, axiology, Uzbek

proverbs, linguistic culture, paremiology.

Kirish. Ragamlar tildagi oddiy miqdor birliklari
bo‘libgina golmay, turli kontekstlarda kuchli semantik
yuklamalarga ega bo‘lgan timsollar, ramzlar va kognitiv
birliklar sifatida ham namoyon bo‘ladi. Aynigsa,
og‘'zaki nutqda va paremiologik birliklar tarkibida
ular milliy tafakkurning konsentratsiyalashgan shakli,
madaniy tajribaning kognitiv ifodasi hisoblanadi.
Sonlar yordamida tashkil etilgan semantik strukturalar
bir vaqgtning o‘zida tasniflovchi, umumlashtiruvchi,
normativ, aksiologik, arxetipik va stilistik funksiyalarni
bajara oladi.

Tilshunoslikda sonlar bilan bog'lig semantik
strukturalarni o‘rganishda ular ganday kognitiv
sxema asosida shakllanishi, ganday metafora va

ramziylik orgali fikrni ifodalashga xizmat qilishi,
ganday assotsiativn maydon vyaratishi muhim
ahamiyat kasb etadi. Ko‘pchilik tadgigotchilar sonlar
bilan bog'lig semantik strukturalarni arxetipik asoslar
bilan ham izohlaydi. C.G.Jungning kollektiv ongsizlik
nazariyasiga tayanilsa, ayrim sonlar (masalan, “7”,
“3”, “12”, “40”) universal ramziy ma’noga ega bo‘lib,
madaniyatlararo semantik bargarorlikni saglaydi.
Jumladan, “yetti’ soni ko‘plab madaniy matnlarda
mukammallik, ma’naviylik yoki sirli jarayonlarning
timsoli sifatida paydo bo‘ladi.

Asosiy gism. Paremiologik birliklar tarkibida
sonlar ko‘pincha aksiologik-semantik mezon
sifatida ishlatiladi. Ya’ni ular baholash, olchash,
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solishtirish, orttirish, umumlashtirish kabi jarayonlarda
asosiy nutq birligi bo'lib xizmat giladi. Jumladan,
“Ming do'st oz, bir dushman ko'p” kabi magqollarda
“*ming” va “bir’ sonlari orgali insoniy gadriyatlar
kontrasti kuchli semantik effekt bilan berilgan. Bu kabi
strukturalar raqamlarning nisbiy miqdor emas, balki
ijtimoiy-emotsional yuklamaga ega semantik birliklar
sifatidagi rolini yaqqgol ko‘rsatadi.

Shuningdek, ragamlar yordamida tashkil topgan
semantik tuzilmalar ritmik, poetik va fonetik jihatdan
uyg‘unlik yaratuvchi vosita sifatida ham nutgning
estetik qadrini oshiradi. Bu holat, aynigsa, magollar,
matallar va aforizmlarda yaqqol ko‘zga tashlanadi.
Misol uchun, “Uch karra o‘ylab, bir karra ayt” kabi
tuzilmalar sonlarning takrorlanishidagi melodik ketma-
ketlik bilan yodda saglanishini va avloddan avlodga
o‘tishini ta’'minlaydi.

Tilshunos olimlar (N.l.Tolstoy, G.L.Permyakov,
G.V.Kolshanskiy, A.Kunin, V.M.Mokiyenko va
b.) turli tillardagi sonli birliklarning semantik
mexanizmini chuqur o‘rgangan. Ularning fikricha,
sonlar orqgali yaratilgan paremiologik birliklar doimo
kontekstual, pragmatik va lingvomadaniy omillar bilan
chambarchas bog‘langan bo‘ladi. Ya'ni ragamlar har
doim zamonaviy nutq modelida ham tarixiy-madaniy
semantika tashuvchisi sifatida saqglanib goladi.

Shunday qilib, ragamlar va son komponentlari
bilan yaratilgan semantik strukturalar tilshunoslikda
mustaqil semantik-kognitiv tahlil obyekti bo‘lishi
bilan birga, ularning lingvokulturologik va pragmatik
yo‘nalishlarda o‘rganilishi ham o‘z dolzarbligini saqlab
golmoqda.

Sonlar bilan bog‘lig semantik strukturalarda
assotsiativ. _maydon - bu til birliklarining
(aynigsa, maqollar va iboralar tarkibida
go‘llanilgan ragamlar) atrofida hosil bo‘ladigan
obraz, tushuncha va mental bog‘lanmalar tizimidir.
Assotsiativ maydon kognitiv lingvistikaning asosiy
tushunchalaridan biri bo‘lib, tilshunoslikda inson
tafakkuri va nutqdagi psixosemantik alogalarni
aniglashga xizmat qiladi.

Assotsiativ maydon - bu biror til birligi (masalan,
“uch”, “yetti”, “qirq”) eshitilganda, kishining ongida
yuzaga keladigan boshqa birliklar, tasavvurlar,
gadriyatlar, hissiy holatlar va madaniy belgilar
majmuidir. Bu maydon: individ ongida psixolingvistik
mexanizm sifatida shakllanadi; jamoaviy ongda
esa madaniyat, tarixiy tajriba va folklor asosida
bargarorlashadi; maqollar, matallar, iboralar esa ushbu
maydonni ifodalovchi asosiy material hisoblanadi.

Semantik strukturalarni assotsiativ maydon orqali
tahlil qilish:

— magqollarda ragamlarning semantik chuqurligini
aniglashga yordam beradi;

— turli tillardagi maqollarning lingvokognitiv farglari
va o'xshashliklarini tahlil gilish imkonini beradi;

—magqollarni mental xaritalash orgali psixosemantik
jihatdan sinflashga imkon beradi;

— son komponentli birliklarning lingvomadaniy
kodini ochadi.

1. “Bir’ sonining assotsiativ maydoni.
Assotsiatsiyalar: yagona, boshlanish, boshchilik,
yetakchilik, muhimlik, asos. Maqol: “Ming
qo‘shchiga bir boshchi”. Bu yerda “bir’ soni
rahbarlik, ustunlik, iyerarxiya ramzi sifatida
ishlatilgan.

2. “Uch” sonining assotsiativ maydoni.
Assotsiatsiyalar:

— barqarorlik: uchlik xalq tafakkurida yakunlangan
sikl (aylanma harakat) (boshlanish—-davom-natija)
modelidir.

— tafakkur modeli: xalq og‘zaki ijodida “uch marta”,
“‘uch kun”, “uch avlod” kabi iboralar aniq ritm va
o‘zgarish maromini ifodalaydi.

— zamonaviy psixolingvistik yondashuvda “uch’
— bu gabul qilish — gayta ishlash — amalga tatbiq
bosqichlari bilan uyg‘un tushadi.

Magqol: “Uch kun barvaqt turgan— bir kun yutar”.
Ushbu maqolda “uch” soni aniq vaqt birligi bo‘lishi
bilan birga, assotsiativ maydon doirasida mantiqiy
rivojlanish, sabr, intizom va samara tushunchalari
bilan bog‘liqdir. “Uch kun barvaqt turgan” degan
jumlada barvaqt turish — bu mehnatsevarlik,
intizom va tashabbusni anglatadi. “Bir kun yutar”
— bu mehnat samarasining metaforik ko‘rinishi.
Demak:

— “uch” bu yerda ketma-ket va uzluksiz harakat,
odatga aylangan mehnat faoliyatining belgisi;

— “bir kun yutar’ esa — taqdir, baraka yoki mukofot
sifatida talqin gilinadi;

— maqgol xalg tasavvurida mehnat-sabr—
muvaffagiyat modelining obrazli ifodasidir.

3. “Yetti” sonining assotsiativ maydoni.
Assotsiatsiyalar: barakot, to‘liglik, sirli ragam,
yetuklik (haftaning 7 kuni, diniy timsol). Magqol:
“Yetti o‘lchab, bir kes”. “Yetti” — bu yerda
ehtiyotkorlik va fikrning mukammallik darajasini
bildiruvchi ramziy son sifatida ishlatilgan.

4. “Qirq” sonining assotsiativ maydoni. Maqol:
“Qo‘rgmas qirq yil girg‘inda yursa ham qilich o‘tmas”.
Assotsiatsiyalar:

. uzoq muddat — “qirq yil” bu yerda aniq
40 yil emas, balki umrning katta gismi, uzogq davom
etgan sharoit yoki holat.
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° sinov va sabr — “girg‘inda yursa ham’”
deganda, doimiy xavf ostida bo‘lsa-da, chidash va
bardoshni ko‘rsatgan.

Bu maqolda “qgirg” sabr-togat, davomiylik
va o‘zgarishga tayyorlik semantik maydonida
go‘llanilgan. Bu magqolda “qirg” soni real vaqt birligi
bo‘lishdan ko‘ra, xalq ongida shakllangan assotsiativ
simvolik birlik sifatida gatnashadi. “Qirg” soni
islomiy, etnografik va mifologik kontekstda hamisha
tozalanish, sinovdan o'tish, sabr me’yori bilan
bog'liq. (Masalan: qgirg kunlik motam, qirq kundan
keyin tug‘ilish marosimlari).

Xalq tafakkurida “qirg” soni — bu biror fazilat yoki
holatni chuqur egallashga sarflanadigan vaqt. Bu
yerda “go‘rqmas” gahramon sinovdan o'tib, ruhan
yengilmas kuchga aylangan.

Xulosa. Assotsiativ maydonni o'zbek maqollarida
tahlil gilish orgali shuni anglash mumkinki, ragamlar

tildagi oddiy kvantifikatorlar (miqdor ifodalovchilar)
emas, balki ijtimoiy, axloqiy, kognitiv va madaniy
ramzlar tizimini tashkil etuvchi semantik markazlarga
aylanadi. Har bir son atrofida vujudga kelgan
tasavvurlar tizimi, mental stereotiplar va milliy
dunyogarash xalq magollari orgali mustahkamlanib,
avloddan avlodga uzatiladi.

O‘zbek xalg maqollarida ragamlar orgali
shakllangan semantik tarmoglar — bu nafaqat tilning
badiiy boyligini, balki xalq tafakkurining qatlamli va
murakkab tuzilishini ochib beruvchi lingvokognitiv
manba hisoblanadi. Tadgiqot davomida aniglanganki,
har bir ragam o‘ziga xos assotsiatsiyalarga ega bo’lib,
bu orqali axlogiy mezonlar, gadriyatlar, muomala
normalari va tarixiy-madaniy tajriba ifodalanadi.
“Qirq”, “yetti’, “uch” kabi sonlar fagat miqdor emas,
balki madaniy va emotsional yuklamaga ega bo‘lgan
obrazlar tizimidir.
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